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Namn på byrå:

Följande avtal har träffats mellan

Namn på bolag:

BAKGRUND
Kund har för avsikt att ingå diskussioner om ett potentiellt samarbete emellan Bolag och Byrå.  
I samband med dessa diskussioner kan parterna komma att delge varandra konfidentiell information 
som de önskar hemlighålla.

1. KONFIDENTIELL INFORMATION

1.1 Med ”Konfidentiell Information” avses all information som 
part delger den andra parten direkt eller indirekt skriftli-
gen, muntligen eller genom förevisande av fysiska före- 
mål, innefattande men inte begränsat till ritningar och mo-
deller; uppfinningar, know-how och företagshemligheter; 
softwareprogram och källdokument; affärsplaner; drifts-
dokumentation; finansiella analyser; kommersiell verk-
samhet; marknadsplaner och strategier; nuvarande, 
framtida eller föreslagna produkter och tjänster; koncept; 
kunder; arten och innehållet av diskussionerna under detta 
avtal; och detta avtals villkor. 

1.2 Konfidentiell Information innefattar inte:
 
(i) upplysning som är allmänt känd eller kommer till allmän 

kännedom på annat sätt än genom brott mot villkoren i 
denna förbindelse; 

(ii) upplysning som den mottagande parten kan visa att denne  
redan hade kännedom om innan han mottog den från den 
andra parten; 

(iii) upplysning som part mottagit eller kommer att ta emot 
från en tredje man utan att vara bunden av sekretessplikt 
i förhållande till denne; och

(iv) upplysning som den mottagande parten är skyldig 
att röja enligt lag, förordning, domstols- eller myndighets- 
beslut eller annan  tvingande bestämmelse, förutsatt att 
den andra parten omedelbart underrättas härom före 
offentliggörandet och att offentliggörandet begränsas i 
största möjliga omfattning.

2. ICKE-ANVÄNDNING OCH SEKRETESS

2.1 Den part som tar emot Konfidentiell Information förbinder 
sig att:

(i) endast använda Konfidentiell Information för utvärdering 
av Avtalets Ändamål;

(ii) hemlighålla all Konfidentiell Information och vidta rimliga 
säkerhetsåtgärder för att förhindra obehörigt röjande  
därav, samt att iaktta åtminstone samma aktsamhets- 
grad som vid skydd av egen konfidentiell information,  
vilket alltid ska vara i vart fall en hög grad av aktsamhet;

(iii) endast delge den andra partens Konfidentiella Informa-
tion till sådana Närstående bolag, anställda och leveran-
törer som behöver informationen för att bistå parten i  
utvärderingen och diskussionerna om Avtalets ändamål: 
allt under förutsättning att sådana personer dessförinnan 
undertecknat sekretessåtaganden som förhindrar obe-
hörig användning och röjande av den andra partens Kon-
fidentiella Information. Med ”Närstående bolag” avses 
person eller enhet som direkt eller indirekt kontrollerar, 
kontrolleras av eller är under gemensam kontroll av endera 
parten. Den part som tar emot Konfidentiell Information 
ska vara ansvarig för brott mot detta avtal begångna av 
dess Närstående bolag, anställda eller leverantörer.

(iv) endast göra sådana kopior av den Konfidentiella Informa-
tionen som är nödvändiga för att informationen ska kunna 
delges Närstående bolag, anställda och leverantörer för 
utvärdering och diskussioner avseende Avtalets ändamål. 
Kopior ska märkas med uppgift om äganderätt på samma 
sätt som originalen;



(v) omedelbart meddela den andra parten om det sker någon 
obehörig användning eller röjande av den Konfidentiella 
Informationen; 

(vi) på begäran, omedelbart återlämna all Konfidentiell Infor-
mation som mottagits tillsammans med eventuella hand-
lingar, material, specifikationer, skriftlig data eller infor-
mation av annat slag som baseras på eller hänför sig till 
den Konfidentiella Informationen, samt att inte behålla 
några kopior eller dubbletter därav.

3. AVTALSTID 

3.1 Detta avtal är giltigt till dess att det skriftligen sägs upp av ena 
parten. Oavsett om avtalet sagts upp ska parts sekretess- 
åtagande avseende Konfidentiell Information mottagen  
under avtalstiden alltid gälla för en period om tre (3) år 
efter mottagandet därav. 

3.2 I den mån parterna tillhandahållit Konfidentiell Information 
i syfte att utvärdera Avtalets ändamål innan detta avtal 
trätt i kraft ska villkoren i detta avtal gälla även för sådan 
information. 

4. ÖVRIGT 

4.1 Ingen skyldighet. Ingenting i detta avtal ska förplikta  
någon part att företa någon transaktion med den andra 
parten och vardera parten förbehåller sig rätten att efter 
eget gottfinnande avsluta diskussionerna avseende Av-
talets ändamål. Varken tillhandahållande av Konfidentiell 
Information eller något åtagande i detta avtal ska tolkas 
som en skyldighet för någon part att avstå från att träffa 
avtal eller förhandla med någon annan part avseende 
samma eller annat ändamål. 

4.2 Ingen licens. Detta avtal är inte avsett att medföra att  
någon rättighet till patent, upphovsrätt eller annan imma-
terialrätt upplåts till den andra parten. Det ska inte heller 
ge någon part rätt i eller till den andra partens Konfiden-
tiella Information på annat sätt än som uttryckligen anges 
häri. 

4.3 Passivitet. Parts dröjsmål eller underlåtenhet att utnyttja  
någon rättighet enligt avtalet eller att påtala visst för- 
hållande hänförligt till avtalet ska inte innebära att denne 
frånfallit sin rätt i sådant avseende. En parts avstående 
från att utnyttja någon rättighet eller att påtala visst för-
hållande ska inte heller frånta part att framöver utnyttja 
rättighet eller att påtala förhållande av samma slag. 

4.4 Rättsmedel. Utan att begränsa parts andra rättigheter  
eller annan rätt till kompensation, är parterna ense om 
att skadestånd inte må vara en fullt tillfredsställande 
kompensation för brott mot detta avtal. Därför är part, 
utöver eventuellt skadestånd, också berättigad till andra 
rättsmedel, såsom interimistiskt föreläggande, fullgörelse  
eller annan åtgärd, vid hot om eller konstaterat avtals-
brott.

4.5 Ändringar. Ändringar och tillägg till detta avtal ska för att 
vara bindande vara skriftligen avfattade och underteck-
nade av parterna. 

5. LAGVAL OCH TVISTER 

5.1 På detta avtal är svensk rätt tillämplig.

5.2 Eventuell tvist rörande tillämpning eller tolkning av detta 
avtal skall avgöras av Stockholms tingsrätt med tillämp-
ning av svensk lag.
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Detta avtal har upprättats i två (2) exemplar, varav parterna tagit var sitt. 

Datum och ort

Namnunderskrift, bolaget

Namnförtydligande

Datum och ort

Namnunderskrift, byrån

Namnförtydligande
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